
날씨가 맑아서 기분이 좋아요
Saya Tuan23

정답   1. 과일이나 음료수를 많이 선물해요.    2. 두 손으로 드려요.

대화 1  Percakapan 1

Rihan diundang ke rumah teman Koreanya dan sekarang dia sedang bertanya kepada 

Jihoon tentang hal ini. Dengarkanlah percakapan mereka 2 kali dan tirukanlah.

1. 어른들께 보통 어떤 선물을 많이 해요? Biasanya memberikan hadiah apa kepada orang tua?

2. 어른들께 선물을 드릴 때는 어떻게 드려요? Bagaimana cara memberikan hadiah kepada orang tua?

학습 안내

Materi 
Pelajaran

□Target Pembelajaran	
berbicara dengan bentuk hormat(honorifik), memberikan nasihat
□Tata Bahasa   -(으)시, -아야/어야 되다/하다

□Kosakata   kosakata bentuk hormat (honorifik), tata krama sehari-hari
□Informasi · Budaya  makna umur bagi orang Korea

어른께는 두 손으로 물건을 드려야 해요
Kita harus menyerahkan barang kepada orang yang lebih tua dengan dua tangan

-는  Yang 

Dilekatkan di belakang bentuk dasar 
kata kerja, baik yang berakhiran 
dengan vokal maupun konsonan. 
Digunakan untuk menjelaskan 
benda di belakangnya. 

·제가 좋아하는 음식은 김치찌개예요.
    Masakan yang saya sukai adalah 

kimchi-jjigae. 

·주말마다 하는 운동은 요가예요.
    Olahraga yang saya lakukan 	     

setiap akhir pekan adalah yoga.

Sudahkah Anda menyimak dan mengikuti percakapan tadi? Jika sudah, jawablah 

pertanyaan berikut.

리한	 지훈 씨, 제가 한국 친구 집에 초대를 받았는데 

	 어른이 계시는 집에 처음 가는 거라서 좀 걱정돼요. 

	 그래서 몇 가지 물어보고 싶은 게 있어요.
	 Jihoon, saya diundang ke rumah teman Korea saya. 
	 Saya agak khawatir, karena ini untuk pertama kalinya 			 
	 saya pergi ke rumah yang ada orang tuanya. 				  
	 Jadi ada beberapa hal yang ingin saya tanyakan.

지훈	 어떤 게 알고 싶어요?
	 Apa yang ingin kamu ketahui?

리한	 어른들께 어떤 선물을 드리면 좋을까요?
	 Hadiah apa ya yang sebaikya saya berikan kepada orang tua?

지훈	 보통 과일이나 음료수를 많이 선물해요. 

	 그런데 어른들이 좋아하시는 것을 물어보고 사 가세요. 	

	 그리고 선물을 드릴 때는 두 손으로 드리세요.
	 Biasanya menghadiahi buah atau minuman. Tetapi belilah
	 setelah bertanya apa kesukaan orang tua tersebut. 			 
	 Kemudian ketika menyerahkannya berikanlah dengan 2 tangan.

리한	 네, 알겠어요. 고마워요. 
	 Ya, baik. Terima kasih.

-(으)ㄴ Yang 

Dilekatkan di belakang bentuk 
dasar kata sifat, digunakan 
untuk menjelaskan kata benda di 
belakangnya.

·고향에 유명한 것이 있어요?
	 Di kampung halamanmu ada 

sesuatu yang terkenal?

·좋은 카메라를 샀네요.
	 Waa...kamu beli kamera yang 

bagus.
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어휘 1  Kosakata 1 어휘 높임  Kosakata Bentuk Hormat(Honorifik)

Di Korea kepada orang tua digunakan bahasa bentuk hormat (honorifik). Bagaimana

kalau kita mencari tahu beberapa kosakata bentuk honorifik ini?
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동사나 형용사에 붙어 문장의 주어를 존대하는 의미를 나타낸다. 

(※ 명사일 때는 ‘-(이)시-’를 사용한다.) 

동사나 형용사 어간에 받침이 없거나 ‘ㄹ’ 받침일 때: -시- 

(※ ‘ㄹ’ 받침일 때는 ‘ㄹ’이 탈락한다. 예) 살다 → 사세요)

‘ㄹ’을 제외한 받침이 있을 때: -으시-

1)  가: 사장님 지금 계세요?     

 나: 조금 전에 나가셨어요.

2) 가: 타타 씨의 아버지는 키가 크세요?  

 나: 아니요, 키가 작으세요.  

3) 가: 투안 씨, 이 옷 새로 샀어요?

 나: 아니요, 고향에서 어머니가 보내 주셨어요. 

어휘 1 어휘 높임 Lexicon honorifi cs

문법 1 -(으)시-

-(으)시- attached to a verb or an 
adjective, indicates to respect the 
subject of the sentence. (-(이)시- is 
used for a noun.)
When a stem of a verb or an adjective 
in a vowel or the fi nal consonant, ㄹ, 
-시- is added.
When a stem of a verb or an adjective 
ends in all consonants other than ㄹ, 
-으시- is added.

계시다 잡수시다/드시다 주무시다 말씀하시다
to stay to eat to sleep to say

편찮으시다 돌아가시다 드리다 댁
sick to pass away to give house

성함 연세
name age
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Jawablah pertanyaan berikut tanpa melihat kosakata di atas.

makan tidurada berbicara

meninggal

umur

sakit

nama

memberi

(있다)

(아프다) (죽다) (주다) 

(먹다) (자다) (말하다)

206   한국어 표준교재

연습 1

1.   빈칸에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 대화를 완성하세요. 
Fill in the blanks with the words from the box.   

1) 가: 지난 주말에 뭐 했어요? 

 나: 할머니 에 다녀왔어요.

2)  가: 사장님 좀 바꿔 주세요. 

  나: 지금 사무실에 안 . 잠깐 나가셨어요.

3)  가: 가족이 어떻게 돼요? 

  나: 어머니하고 동생, 저, 3명이에요. 아버지는 3년 전에 . 

4) 가: 할머니, 이/가 어떻게 되세요?

 나: 75살이에요. 

5) 가: 여기 얼마예요? 

 나: 맛있게 ? 비빔밥하고 김치찌개니까 만 원이에요.

보기 연세                 돌아가시다                 드시다                 댁                 계시다   

2. 대화에서 밑줄 친 부분을 ‘-(으)시-’를 사용해서 바르게 고쳐 쓰세요.
Change the underlined words using ‘-(으)시- ’

1) 가: 가족은 어디 살아요? 

 나: 부모님은 고향에 살아요. 그리고 형은 한국에 있어요.

→ .

2) 가: 안에 반장님 계세요?

 나: 아니요, 조금 전에 나갔어요.

→ .

3) 가: 여보세요. 사장님 좀 바꿔 주세요. 

 나: 사장님은 지금 회의 중이시라서 전화를 못 받아요.

→ .
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rumah

Pilihlah kosakata yang tepat untuk mengisi bagian yang kosong.

Minggu lalu melakukan apa?

Tolong sambungkan dengan Bapak Direktur.

Keluargamu berapa orang? 

Ini berapa?

Tujuh puluh lima tahun.

정답   1) 댁   2) 계세요   3) 돌아가셨어요   4) 연세   5) 드셨어요
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동사나 형용사에 붙어 문장의 주어를 존대하는 의미를 나타낸다. 

(※ 명사일 때는 ‘-(이)시-’를 사용한다.) 

동사나 형용사 어간에 받침이 없거나 ‘ㄹ’ 받침일 때: -시- 

(※ ‘ㄹ’ 받침일 때는 ‘ㄹ’이 탈락한다. 예) 살다 → 사세요)

‘ㄹ’을 제외한 받침이 있을 때: -으시-

1)  가: 사장님 지금 계세요?     

 나: 조금 전에 나가셨어요.

2) 가: 타타 씨의 아버지는 키가 크세요?  

 나: 아니요, 키가 작으세요.  

3) 가: 투안 씨, 이 옷 새로 샀어요?

 나: 아니요, 고향에서 어머니가 보내 주셨어요. 

어휘 1 어휘 높임 Lexicon honorifi cs

문법 1 -(으)시-

-(으)시- attached to a verb or an 
adjective, indicates to respect the 
subject of the sentence. (-(이)시- is 
used for a noun.)
When a stem of a verb or an adjective 
in a vowel or the fi nal consonant, ㄹ, 
-시- is added.
When a stem of a verb or an adjective 
ends in all consonants other than ㄹ, 
-으시- is added.

계시다 잡수시다/드시다 주무시다 말씀하시다
to stay to eat to sleep to say

편찮으시다 돌아가시다 드리다 댁
sick to pass away to give house

성함 연세
name age
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문법 1  Tata Bahasa 1 -(으)시-

Dilekatkan pada kata kerja atau kata sifat untuk menghormati/meninggikan subjek 
kalimat. 

자음(konsonan) → -으시- 모음(vokal), 자음(konsonan) ‘ㄹ’ → -시-

읽다 → 읽으시다

좋다 → 좋으시다

가다   → 가시다

바쁘다 → 바쁘시다

살다   → 사시다

· 선생님은 지금 무슨 책을 읽으세요? Pak Guru membaca buku apa?

· 사장님은 매일 아침 운동을 하세요. Bapak Direktur setiap pagi berolahraga.

· 부모님은 인도네시아에 사세요. Orang tua (saya) tinggal di Indonesia.

· 우리 아버지는 키가 크세요. Ayah saya badannya tinggi.

Bentuk ‘-(으)세요’ yang merupakan bentuk turunan dari ‘-시-’ sangat sering 
digunakan. Bentuk ‘-(으)세요’ menempel pada kata kerja dalam kalimat dengan 
penanda waktu masa kini,  sedangkan ‘-(으)셨어요’ digunakan pada kalimat dengan 
penanda waktu masa lampau. Untuk bentuk ‘먹다(makan), 있다(ada), 자다(tidur)’ jika 
ditempelkan ‘-시-’ bentuknya berubah menjadi ‘잡수시다(먹다)’, ‘계시다(있다)’, ‘주무시다

(자다)’.

206   한국어 표준교재

연습 1

1.   빈칸에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 대화를 완성하세요. 
Fill in the blanks with the words from the box.   

1) 가: 지난 주말에 뭐 했어요? 

 나: 할머니 에 다녀왔어요.

2)  가: 사장님 좀 바꿔 주세요. 

  나: 지금 사무실에 안 . 잠깐 나가셨어요.

3)  가: 가족이 어떻게 돼요? 

  나: 어머니하고 동생, 저, 3명이에요. 아버지는 3년 전에 . 

4) 가: 할머니, 이/가 어떻게 되세요?

 나: 75살이에요. 

5) 가: 여기 얼마예요? 

 나: 맛있게 ? 비빔밥하고 김치찌개니까 만 원이에요.

보기 연세                 돌아가시다                 드시다                 댁                 계시다   

2. 대화에서 밑줄 친 부분을 ‘-(으)시-’를 사용해서 바르게 고쳐 쓰세요.
Change the underlined words using ‘-(으)시- ’

1) 가: 가족은 어디 살아요? 

 나: 부모님은 고향에 살아요. 그리고 형은 한국에 있어요.

→ .

2) 가: 안에 반장님 계세요?

 나: 아니요, 조금 전에 나갔어요.

→ .

3) 가: 여보세요. 사장님 좀 바꿔 주세요. 

 나: 사장님은 지금 회의 중이시라서 전화를 못 받아요.

→ .
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Ubahlah bagian yang digarisbawahi pada percakapan berikut menjadi bentuk ‘-(으)시-’.

Keluarga tinggal di mana?

Orang tua saya tinggal di kampung halaman. Kakak laki-laki saya tinggal di Korea.

Apakah di dalam ada Bapak Mandor?

Tidak, baru saja keluar. 

Halo, bisa minta tolong menyambungkan ke Bapak Direktur?

Saat ini Bapak Direktur sedang rapat, jadi tidak bisa menerima telepon.

정답   1) 사세요   2) 나가셨어요   3) 받으세요

Sudahkah Anda mengerti penggunaan '-(으)시-‘ ? Jika sudah, ubahlah bagian

yang digarisbawahi menjadi bentuk honorifik. 

G23-1 
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대화 2  Percakapan 2

아직(도) Masih

· 가: 일을 다 끝냈어요?  
	 Kerjaannya sudah selesai?

    나: �아니요, 아직 다 못 했어
요. 

		�  belum, masih belum 
selesai semua.

· 저는 아직도 한국말을 잘 못해
요.

	 Saya masih juga belum bisa 
bahasa Korea

-지 마세요  Jangan
 
digunakan ketika berbicara 

dalam bentuk perintah 

kepada orang lain, ekspresi 

ini artinya berlawanan 

dengan ‘-(으)세요’.

· 일할 때 음식을 먹지 마세

요.
	 Ketika kerja jangan makan

· 여기에서 담배를 피우지 

마세요. 
	 Di sini jangan merokok

Heong sedang bercakap-cakap dengan Adit tentang tata krama makan di Korea. 

Kira-kira apa saja tata krama makan di Korea? Dengarkanlah percakapan 2 kali.

1. 한국에서는 식사할 때 무엇을 하면 안 돼요? 

    Di Korea ketika makan tidak boleh melakukan apa?

2. 한국의 식사 예절에는 어떤 것이 있어요? 

    Apa saja etika makan di Korea?

정답  1. 밥그릇을 들고 먹으면 안 돼요.  

           2. 밥에 숟가락을 꽂으면 안 돼요. 그리고 밥을 먹을 때 소리를 내면 안 돼요.

Kali ini jadilah Heong dan Adit kemudian ikutilah percakapannya.

Sudah mendengar dan mengikuti dengan baik? kalau begitu jawablah pertanyaan 

berikut.

흐엉	 아딧 씨, 한국에서는 식사할 때 

	 밥그릇을 들고 먹으면 안 돼요.
	 Adit, di Korea ketika makan tidak boleh  			 
	 makan sambil mengangkat mangkuk. 

아딧	 아, 그래요? 몰랐어요.
	 Begitu, ya? Saya tidak tahu.

흐엉	 한국에서는 식탁에 밥그릇을 놓고 

	 먹어야 돼요. 저도 처음에는 한국의 
	 식사 예절을 잘 몰라서 고생했어요. 
	 Di Korea, kita harus makan dengan 
	 meletakkan mangkuk di atas meja. 
	 Pada awalnya, saya pun juga mengalami 
	 kesulitan karena tidak tahu tata krama 
	 makan di Korea. 

아딧	 저는 아직도 잘 모르겠어요. 
	 한국의 식사 예절을 좀 가르쳐 주세요.
	 Saya masih belum tahu banyak.
	 Tolong ajari saya tata krama makan di Korea.

흐엉	 밥에 숟가락을 꽂으면 안 돼요. 그리고 
	 밥을 먹을 때 소리를 크게 내지 마세요.
	 Kita tidak boleh menancapkan sendok ke nasi. 		
	 Kemudian, ketika makan jangan mengeluarkan 		
	 suara keras. 

Track 74
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어휘 2  Kosakata 2 생활 예절 Etika Sehari-hari

Bagaimana kalau kita mencari tahu kosakata apa saja yang berhubungan dengan etika 

sehari-hari di Korea?

208   한국어 표준교재

어휘 2 생활 예절 Everyday manners

동사에 붙어 어떤 일을 꼭 해야 하는 의무가 있음을 나타낸다.  

동사 어간의 끝 음절 모음이 ‘ㅏ, ㅗ’일 때: -아야 되다/하다 

‘ㅏ, ㅗ’가 아닐 때: -어야 되다/하다 

‘하다’일 때: -해야 되다/하다 

1) 가: 한국인 집에 갈 때 무엇을 조심해야 돼요?

    나: 신발을 신고 들어가면 안 돼요. 신발을 벗고 들어가야 해요. 

2) 가: 한국에서 어른께 지켜야 하는 예절이 있어요?  

    나: 어른께는 물건을 두 손으로 드려야 돼요. 

문법 2 -아야/어야 되다/하다

-아야/어야 되다/하다 attached to a 
verb, expresses the idea of obligation 
or necessity.
If a verb stem ends in a vowel ㅏ or ㅗ, 
-아야 되다/하다 is added.
If a verb stem ends in a vowel other 
than ㅏ or ㅗ, -어야 되다/하다 is added.
If a verb ends in the 하다 verb, -해야 
되다/하다 is used.

신발을 신고 들어가다 한 손으로 물건을 주다 다리를 떨다 다리를 꼬고 앉다
to wear shoes inside the house to use one hand to give to shake one’s leg to cross one’s leg while sitting

밥에 숟가락을 꽂다 밥그릇을 들고 먹다 소리를 크게 내다 
to put the spoon in a rice bowl to hold a rice bowl to eat to make noise

고개를 돌리다 허리를 숙이다 자리를 양보하다
to turn (slightly) away 

(one’s body)
to bend one’s waist to off er one’s seat to 

someone else
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memberi dengan satu 
tangan

makan dengan 
mengangkat mangkuk

menggerak-gerakkan 
kaki

makan bersuara keras

masuk dengan memakai 
sepatu

menancapkan sendok ke 
nasi

duduk dengan 
menyilangkan kaki
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※하면 안 되는 행동

※해야 하는 행동 

membungkukkan badan memberikan tempat 
duduk

memalingkan muka

Bagaimana kalau kita menjawab pertanyaan sambil mengingat kosakata yang sudah 

dipelajari sebelumnya?
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연습 2

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.  

①     ㉠ 어른 앞에서 다리를 떨면 안 돼요. 

②     ㉡ 밥그릇을 들고 밥을 먹으면 안 돼요.

③     ㉢ 신발을 신고 집 안에 들어가면 안 돼요.

④     ㉣ 어른께 한 손으로 물건을 드리면 안 돼요. 

⑤     ㉤ 식사할 때 밥에 숟가락을 꽂으면 안 돼요.

2. 그림을 보고 맞는 답을 고르세요. Choose the most appropriate answers.

1)    가: 어른께 인사할 때 어떻게 해요?

    나: .                        

 ① 허리를 숙여야 해요         

 ② 손을 들고 인사해야 해요  

2)    가: 지하철에서 어떻게 해야 해요?

    나: .                            

 ① 어른께 자리를 양보해야 해요     

 ② 자리를 차지하고 앉아 있어야 해요
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Perhatikan gambar dan hubungkanlah dengan kalimat yang tepat.

정답   ① ㉢   ② ㉡   ③ ㉠
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연습 2

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.  

①     ㉠ 어른 앞에서 다리를 떨면 안 돼요. 

②     ㉡ 밥그릇을 들고 밥을 먹으면 안 돼요.

③     ㉢ 신발을 신고 집 안에 들어가면 안 돼요.

④     ㉣ 어른께 한 손으로 물건을 드리면 안 돼요. 

⑤     ㉤ 식사할 때 밥에 숟가락을 꽂으면 안 돼요.

2. 그림을 보고 맞는 답을 고르세요. Choose the most appropriate answers.

1)    가: 어른께 인사할 때 어떻게 해요?

    나: .                        

 ① 허리를 숙여야 해요         

 ② 손을 들고 인사해야 해요  

2)    가: 지하철에서 어떻게 해야 해요?

    나: .                            

 ① 어른께 자리를 양보해야 해요     

 ② 자리를 차지하고 앉아 있어야 해요
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문법 2  Tata Bahasa 2 -아야/어야 되다/하다

Dilekatkan pada kata kerja untuk menyatakan keharusan atau kewajiban yang harus 

dilakukan. Dalam struktur ini ‘되다’  dan ‘하다’ mempunyai arti sama.

· 한국인 집을 방문할 때는 신발을 벗고 들어가야 해요. 
	   Ketika mengunjungi rumah orang Korea, (Anda) harus masuk dengan melepaskan sepatu.

· 어른께는 두 손으로 물건을 드려야 해요. 
	   Kita harus menyerahkan barang kepada orang yang lebih tua dengan dua tangan.

· 지하철 안에서는 어른께 자리를 양보해야 해요. 
	   (Kita) Harus memberikan tempat duduk kepada orang tua di dalam kereta bawah tanah.

Sudahkah Anda mengerti penggunaan '-아야/어야 되다/하다’? Kalau begitu, 

lengkapilah kalimat berikut ini seperti contoh.

1. 극장에서 영화를 볼 때는                                 . 

2. 어른께 물건을 드릴 때는                                 . 

3. 지하철을 탈 때는                                           . 

4. 어른과 술을 마실 때는                                    . 

Kita lanjutkan belajarnya yuk.  Lengkapilah kalimat dengan menggunakan '-아야/어야 

되다/하다’.

정답   1. 휴대전화를 꺼야 해요 2. 두 손으로 드려야 해요  3. 줄을 서야 해요 4. 고개를 돌려야 해요

정답   1) ①    2) ①

 줄을 서다    휴대전화를 끄다    고개를 돌리다     두 손으로 드리다
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연습 2

1. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.  
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④     ㉣ 어른께 한 손으로 물건을 드리면 안 돼요. 

⑤     ㉤ 식사할 때 밥에 숟가락을 꽂으면 안 돼요.

2. 그림을 보고 맞는 답을 고르세요. Choose the most appropriate answers.

1)    가: 어른께 인사할 때 어떻게 해요?

    나: .                        

 ① 허리를 숙여야 해요         

 ② 손을 들고 인사해야 해요  

2)    가: 지하철에서 어떻게 해야 해요?

    나: .                            

 ① 어른께 자리를 양보해야 해요     

 ② 자리를 차지하고 앉아 있어야 해요
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활동  Aktivitas

210   한국어 표준교재

활동

<보기>처럼 이야기해 보세요. Make the conversations as follows.

보기

가: 한국에서 밥을 먹을 때 어떻게 해야 돼요? 

나:   밥그릇을 들고 먹으면 안 돼요.   

식탁 위에 놓고 먹어야 돼요. 

1)   2)

3)   4)

어른께 물건을 드릴 때

밥을 먹을 때

집에 들어갈 때

지하철에서

밥을 먹을 때

두 손으로 

드리다

식탁 위에 

놓고 먹다

조용히 

먹다

신발을 벗고 

들어가다

자리를 

양보하다
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Cobalah bercakap-cakap seperti <contoh>.

정답  1) 가: 한국에서 어른께 물건을 드릴 때 어떻게 해야 돼요?

	  	 나: 한 손으로 물건을 드리면 안 돼요. 두 손으로 드려야 돼요.

	 2) 가: 한국에서 집에 들어갈 때 어떻게 해야 돼요?

		  나: 신발을 신고 들어가면 안 돼요. 신발을 벗고 들어가야 돼요.

	 3) 가: 한국에서 밥을 먹을 때 어떻게 해야 돼요?

	     나: 소리를 크게 내면 안 돼요. 조용히 먹어야 돼요.

	 4) 가: 한국에서 지하철에서 어떻게 해야 돼요?

	     나: 노약자석에 앉으면 안 돼요. 자리를 양보해야 돼요.
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가 : 한국에서 밥을 먹을  때 어떻게 해야 돼요?

       Di Korea ketika makan nasi harus bagaimana?

나 : 밥그릇을 들고 먹으면 안 돼요. 

      식탁 위에 놓고 먹어야 돼요.

       Tidak boleh makan dengan mengangkat mangkuk. 
	      Kita harus makan dengan meletakkan mangkuk di 
	      atas meja.
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186   한국어 표준교재

연습 1

1.   그림에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 넣으세요. 
Choose the words or expressions from the box that best describe the pictures.

2. 빈칸에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 ‘-는데/(으)ㄴ데’를 사용해서 대화를 완성하세요.  
Fill in the blanks with the words from the box using ‘-는데/(으)ㄴ데’.

1) 가: 투안 씨, 시간이 있으면 이것 좀 가르쳐 주세요.

 나: 지금은 시간이  조금 이따 오세요. 

2) 가: 모니카 씨, 마트에  뭐 필요한 거 있어요?

 나: 그럼 우유 좀 사다 주세요.

3) 가: 우리 오늘 같이 청소해요. 방이 너무 더러워요. 

 나: 오늘은 좀  내일 하면 안 돼요?

보기 바쁘다                                               없다                                              가다  

보기 약속을 하다                      기다리다                      안내를 하다                      방문하다 

1) 3)2) 4)
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연습 1
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3) 가: 우리 오늘 같이 청소해요. 방이 너무 더러워요. 

 나: 오늘은 좀  내일 하면 안 돼요?
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정보  Informasi 한국인들에게 나이란? Makna Umur bagi Orang Korea

   23과_어른께는 두 손으로 물건을 드려야 해요     211
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지켜야 하기 때문입니다. 높임말을 쓰는 것 말고도 어른 앞에서 지켜야 하는 행동들이 있는데 

어떤 것인지 알아볼까요? 
Koreans tend to ask each others’ age. Many foreigners feel off ended by this. However, it is not necessarily considered rude in 
Korea, as Koreans use honorifi cs for someone who is older than they are. In addition to using honorifi cs, let’s fi nd out what other 
manners you should follow when with the elderly.

밥을 먹을 때 When eating  

- 어른이 먼저 숟가락을 들 때까지 기다리기
Wait for the elderly to hold their spoon fi rst.

- 어른이 식사를 마칠 때까지 자리에서 일어나지 않기
Stay seated until the elderly fi nish their meal.

술을 마실 때 When drinking

- 어른께 술을 받을 때는 두 손으로 받기 
Use both hands when receiving alcoholic beverages.

- 어른이 먼저 술을 마신 후에 마시기 
Drink only after the elderly drink.

- 어른 앞에서는 고개를 돌리고 술 마시기
Turn away and drink when drinking with the elderly.

  물건을 주고받을 때 When exchanging items

- 어른께 물건을 드릴 때 두 손으로 드리기
Use both hands when giving objects to the elderly.

- 어른이 물건을 주실 때 두 손으로 받기 
Use both hands when receiving objects from the elderly.

기타 Etc.

- 인사를 할 때는 허리를 숙이기 
Bend your waist when greeting the elderly.

- 어른 앞에서 담배 피우지 않기 
Do not smoke with the elderly.

- 지하철이나 버스에서 어른께 자리 양보하기 
Off er your seat to elderly when taking public transportation.
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✚ 빈칸에 알맞은 말을 쓰세요. Tulislah kosakata yang tepat pada kotak yang kosong.

1. 어른께 물건을 드릴 때   으로 드려야 해요.

	 Ketika memberikan barang ke orang tua harus memberi dengan ...............

2. 지하철에서 어른께 자리를   해야 해요.

     Di kereta bawah tanah harus .......... untuk orang tua.

내용 확인 Pengecekan

정답   1. 두 손    2. 양보
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Ketika minum minuman beralkohol

lain-lain

Ketika memberi dan menerima barang

Menerima minuman dengan menggunakan dua tangan.

Mengucapkan salam kepada orang yang lebih tua sambil membungkukkan badan.

Memberikan barang kepada orang yang lebih tua dengan dua tangan.

Mulai minum setelah orang yang lebih tua minum terlebih dulu.

Tidak merokok di depan orang tua.

Menerima barang dari orang tua dengan menggunakan dua tangan.

Minum di depan orang yang lebih tua dengan cara memalingkan badan.

Memberikan kursi kepada orang tua di kereta bawah tanah atau bus.
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Orang Korea sering kali menanyakan usia kepada orang yang baru mereka temui. Kebiasaan ini membuat orang 
asing sering merasa tidak nyaman. Namun demikian, bagi orang Korea hal ini bukanlah sesuatu yang tidak sopan. 
Mengapa demikian, karena mereka harus menaati tata krama seperti menggunakan bahasa bentuk hormat (honorifik) 
kepada orang yang usianya lebih tua. Selain itu, ada juga ada juga hal-hal lain yang harus ditaati di depan orang 
yang lebih tua. Mari kita cari tahu apa sajakah itu.

Ketika makan

Tunggu sampai orang yang lebih tua memegang sendok (mulai makan) terlebih dahulu.

Tidak meninggalkan tempat sampai orang yang lebih tua selesai makan.
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EPS-TOPIK 듣기  EPS-TOPIK Menyimak
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EPS-TOPIK 듣기

[1~3] 잘 듣고 내용과 관계있는 그림을 고르십시오.

1.  ①  ②  ③    ④ 

2.  ①  ②  ③    ④ 

3.  ①  ②  ③    ④ 

[4~5] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오.

4. ① 잘 지냈어요.   ② 책을 읽어요.  

 ③ 회사에 다니세요.  ④ 다음 주에 아버지가 오세요.        

5. ① 예순 살입니다.   ② 10월 24일입니다. 

 ③ 우리 할머니이십니다.  ④ 저는 이영수라고 합니다.        

Track  75
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Dengarkanlah baik-baik dan pilihlah gambar yang sesuai.
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Dengarkanlah pertanyaan dan pilihlah jawaban yang tepat.

Soal nomor 1 sampai 3 adalah soal mendengar percakapan dan memilih gambar yang 

berhubungan. Sebelum mendengar perhatikan gambar terlebih dahulu.

Berikut adalah soal mendengar pertanyaan dan memilih jawaban yang tepat. Sebelum 

mendengar perhatikan dulu jawabannya.
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1. 남: 할아버지는 지금 뭐 하세요? Kakek sekarang sedang apa?

	 여: 방에서 주무세요. Tidur di kamar.

2. 여: 할아버지는 지금 어디 사세요? Kakek sekarang tinggal di mana?

  	남: 작년에 돌아가셨어요. Sudah meninggal tahun lalu.

3. 여: 한국에서는 지하철에서 할아버지, 할머니를 보면 자리를 양보해야 합니다. 
	      Di Korea kalau melihat kakek atau nenek di kereta bawah tanah, kita harus memberikan 	
	      tempat duduk.

4. 여: 아버지는 무슨 일을 하세요? Apa pekerjaan Ayah (Anda)?

5. 남: 실례지만 성함이 어떻게 되세요? Maaf, namanya siapa?

정답   1.①    2. ③    3. ①   4. ③    5. ④

듣기 대본  Naskah Menyimak

1.	�잘 듣고 내용과 관계있는 그림을 고르십시오. 
	 Dengarkan dan pilihlah gambar yang sesuai.

	
  ①                           ②                            ③                           ④           

1. 여: 한국에서 어른께 지켜야 하는 예절이 있어요? 
		  Adakah tata krama yang harus dipatuhi saat minum minuman beralkohol di Korea?

	 남: 네, 어른께 물건을 드릴 때는 두 손으로 드려야 돼요. 
		  Ya, harus memalingkan badan saat minum minuman beralkohol di depan orang tua. 

정답   1.  ③

L23

확장 연습 듣기 대본  Naskah Menyimak Latuhan Tambahan

확장 연습 Latihan Tambahan
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어휘 2 생활 예절 Everyday manners

동사에 붙어 어떤 일을 꼭 해야 하는 의무가 있음을 나타낸다.  

동사 어간의 끝 음절 모음이 ‘ㅏ, ㅗ’일 때: -아야 되다/하다 

‘ㅏ, ㅗ’가 아닐 때: -어야 되다/하다 

‘하다’일 때: -해야 되다/하다 

1) 가: 한국인 집에 갈 때 무엇을 조심해야 돼요?

    나: 신발을 신고 들어가면 안 돼요. 신발을 벗고 들어가야 해요. 

2) 가: 한국에서 어른께 지켜야 하는 예절이 있어요?  

    나: 어른께는 물건을 두 손으로 드려야 돼요. 

문법 2 -아야/어야 되다/하다

-아야/어야 되다/하다 attached to a 
verb, expresses the idea of obligation 
or necessity.
If a verb stem ends in a vowel ㅏ or ㅗ, 
-아야 되다/하다 is added.
If a verb stem ends in a vowel other 
than ㅏ or ㅗ, -어야 되다/하다 is added.
If a verb ends in the 하다 verb, -해야 
되다/하다 is used.

신발을 신고 들어가다 한 손으로 물건을 주다 다리를 떨다 다리를 꼬고 앉다
to wear shoes inside the house to use one hand to give to shake one’s leg to cross one’s leg while sitting

밥에 숟가락을 꽂다 밥그릇을 들고 먹다 소리를 크게 내다 
to put the spoon in a rice bowl to hold a rice bowl to eat to make noise

고개를 돌리다 허리를 숙이다 자리를 양보하다
to turn (slightly) away 

(one’s body)
to bend one’s waist to off er one’s seat to 

someone else
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208   한국어 표준교재

어휘 2 생활 예절 Everyday manners

동사에 붙어 어떤 일을 꼭 해야 하는 의무가 있음을 나타낸다.  

동사 어간의 끝 음절 모음이 ‘ㅏ, ㅗ’일 때: -아야 되다/하다 

‘ㅏ, ㅗ’가 아닐 때: -어야 되다/하다 

‘하다’일 때: -해야 되다/하다 

1) 가: 한국인 집에 갈 때 무엇을 조심해야 돼요?

    나: 신발을 신고 들어가면 안 돼요. 신발을 벗고 들어가야 해요. 

2) 가: 한국에서 어른께 지켜야 하는 예절이 있어요?  

    나: 어른께는 물건을 두 손으로 드려야 돼요. 

문법 2 -아야/어야 되다/하다

-아야/어야 되다/하다 attached to a 
verb, expresses the idea of obligation 
or necessity.
If a verb stem ends in a vowel ㅏ or ㅗ, 
-아야 되다/하다 is added.
If a verb stem ends in a vowel other 
than ㅏ or ㅗ, -어야 되다/하다 is added.
If a verb ends in the 하다 verb, -해야 
되다/하다 is used.

신발을 신고 들어가다 한 손으로 물건을 주다 다리를 떨다 다리를 꼬고 앉다
to wear shoes inside the house to use one hand to give to shake one’s leg to cross one’s leg while sitting

밥에 숟가락을 꽂다 밥그릇을 들고 먹다 소리를 크게 내다 
to put the spoon in a rice bowl to hold a rice bowl to eat to make noise

고개를 돌리다 허리를 숙이다 자리를 양보하다
to turn (slightly) away 

(one’s body)
to bend one’s waist to off er one’s seat to 

someone else

한국어 표준교재 16~30.indd   208 2014-06-11   오전 9:30:39

208   한국어 표준교재

어휘 2 생활 예절 Everyday manners

동사에 붙어 어떤 일을 꼭 해야 하는 의무가 있음을 나타낸다.  

동사 어간의 끝 음절 모음이 ‘ㅏ, ㅗ’일 때: -아야 되다/하다 

‘ㅏ, ㅗ’가 아닐 때: -어야 되다/하다 

‘하다’일 때: -해야 되다/하다 

1) 가: 한국인 집에 갈 때 무엇을 조심해야 돼요?

    나: 신발을 신고 들어가면 안 돼요. 신발을 벗고 들어가야 해요. 

2) 가: 한국에서 어른께 지켜야 하는 예절이 있어요?  

    나: 어른께는 물건을 두 손으로 드려야 돼요. 

문법 2 -아야/어야 되다/하다

-아야/어야 되다/하다 attached to a 
verb, expresses the idea of obligation 
or necessity.
If a verb stem ends in a vowel ㅏ or ㅗ, 
-아야 되다/하다 is added.
If a verb stem ends in a vowel other 
than ㅏ or ㅗ, -어야 되다/하다 is added.
If a verb ends in the 하다 verb, -해야 
되다/하다 is used.

신발을 신고 들어가다 한 손으로 물건을 주다 다리를 떨다 다리를 꼬고 앉다
to wear shoes inside the house to use one hand to give to shake one’s leg to cross one’s leg while sitting

밥에 숟가락을 꽂다 밥그릇을 들고 먹다 소리를 크게 내다 
to put the spoon in a rice bowl to hold a rice bowl to eat to make noise

고개를 돌리다 허리를 숙이다 자리를 양보하다
to turn (slightly) away 

(one’s body)
to bend one’s waist to off er one’s seat to 

someone else
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동사나 형용사에 붙어 문장의 주어를 존대하는 의미를 나타낸다. 

(※ 명사일 때는 ‘-(이)시-’를 사용한다.) 

동사나 형용사 어간에 받침이 없거나 ‘ㄹ’ 받침일 때: -시- 

(※ ‘ㄹ’ 받침일 때는 ‘ㄹ’이 탈락한다. 예) 살다 → 사세요)

‘ㄹ’을 제외한 받침이 있을 때: -으시-

1)  가: 사장님 지금 계세요?     

 나: 조금 전에 나가셨어요.

2) 가: 타타 씨의 아버지는 키가 크세요?  

 나: 아니요, 키가 작으세요.  

3) 가: 투안 씨, 이 옷 새로 샀어요?

 나: 아니요, 고향에서 어머니가 보내 주셨어요. 

어휘 1 어휘 높임 Lexicon honorifi cs

문법 1 -(으)시-

-(으)시- attached to a verb or an 
adjective, indicates to respect the 
subject of the sentence. (-(이)시- is 
used for a noun.)
When a stem of a verb or an adjective 
in a vowel or the fi nal consonant, ㄹ, 
-시- is added.
When a stem of a verb or an adjective 
ends in all consonants other than ㄹ, 
-으시- is added.

계시다 잡수시다/드시다 주무시다 말씀하시다
to stay to eat to sleep to say

편찮으시다 돌아가시다 드리다 댁
sick to pass away to give house

성함 연세
name age
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EPS-TOPIK 읽기  EPS-TOPIK Membaca
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EPS-TOPIK 읽기

[1~3] 다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오.

1.  ① 할아버지가 편찮으세요. 

  ② 할아버지가 방에 계세요. 

  ③ 할아버지가 식사를 하세요. 

  ④ 할아버지가 비빔밥을 드세요.

2.  ① 한국에서는 다리를 떨면 안 됩니다. 

  ② 한국에서는 집에서 바닥에 앉습니다.

  ③ 한국에서는 밥에 숟가락을 꽂지 않습니다. 

  ④ 한국에서는 집에 들어갈 때 신발을 신으면 안 됩니다.

3.  ① 어른께는 허리를 숙여서 인사해야 합니다. 

  ② 어른 앞에서는 조용히 밥을 먹어야 합니다.

  ③ 어른 앞에서는 다리를 꼬고 앉으면 안 됩니다. 

  ④ 어른 앞에서는 고개를 돌리고 술을 마셔야 합니다. 

[4~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

4. 저희 할머니는 이/가 많으시지만 매일 운동을 하셔서 건강하십니다. 

① 댁   ② 성함        

③ 연세  ④ 생신

5.      한국에서는 어른들과 함께 있을 때 지켜야 할 예절이 많은데, 물건을 주고받을 때 어른께는 

두 손으로 물건을 . 

① 주셔야 합니다  ② 드려야 합니다 

③ 돌려야 합니다       ④ 숙여야 합니다
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Perhatikan gambar berikut dan pilihlah kalimat yang sesuai.

Soal nomor 1 sampai 3 adalah soal mencari kalimat yang sesuai dengan gambar. 

Sambil mengingat pelajaran sebelumnya jawablah pertanyaan berikut.

Berikut adalah soal mencari kosakata yang tepat untuk mengisi bagian yang

kosong. Kerjakan sambil mengingat bentuk hormat (honorifik) yang telah dipelajari 

sebelumnya. 

정답   1. ②   2. ④  3. ④   4. ③   5. ②
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EPS-TOPIK 읽기

[1~3] 다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오.

1.  ① 담배를 팔면 안 됩니다. 

  ② 담배를 사면 안 됩니다. 

  ③ 담배를 피우면 안 됩니다. 

  ④ 담배를 버리면 안 됩니다. 

2.  ① 만지면 안 됩니다.  

  ② 떠들면 안 됩니다. 

  ③ 주차하면 안 됩니다. 

  ④ 뛰어다니면 안 됩니다.

3.  ① 휴대전화를 빌릴 수 있습니다.

  ② 휴대전화를 고칠 수 있습니다.

  ③ 휴대전화를 사용할 수 없습니다. 

  ④ 휴대전화를 충전할 수 없습니다. 

[4~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

4.      도로나 공원에 을/를 버리면 안 됩니다. 공공장소를 깨끗이 사용해야 

합니다. 

① 지갑   ② 사진        

③ 자동차  ④ 쓰레기

5.      길에서는 위험하니까 을/를 하면 안 됩니다. 길을 건널 때 갑자기 

차가 와서 사고가 날 수 있습니다. 

① 주차  ② 과속

③ 새치기       ④ 무단 횡단
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EPS-TOPIK 읽기

[1~3] 다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오.

1.  ① 담배를 팔면 안 됩니다. 

  ② 담배를 사면 안 됩니다. 

  ③ 담배를 피우면 안 됩니다. 

  ④ 담배를 버리면 안 됩니다. 

2.  ① 만지면 안 됩니다.  

  ② 떠들면 안 됩니다. 

  ③ 주차하면 안 됩니다. 

  ④ 뛰어다니면 안 됩니다.

3.  ① 휴대전화를 빌릴 수 있습니다.

  ② 휴대전화를 고칠 수 있습니다.

  ③ 휴대전화를 사용할 수 없습니다. 

  ④ 휴대전화를 충전할 수 없습니다. 

[4~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

4.      도로나 공원에 을/를 버리면 안 됩니다. 공공장소를 깨끗이 사용해야 

합니다. 

① 지갑   ② 사진        

③ 자동차  ④ 쓰레기

5.      길에서는 위험하니까 을/를 하면 안 됩니다. 길을 건널 때 갑자기 

차가 와서 사고가 날 수 있습니다. 

① 주차  ② 과속

③ 새치기       ④ 무단 횡단
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Isilah dengan pilihan yang tepat.

저희 할머니는                                 이/가 많으시지만 매일 운동을 하셔서 건강하십니다.

  Nenek kita ................. banyak, tetapi masih sehat karena setiap hari olahraga.
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EPS-TOPIK 읽기

[1~3] 다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오.

1.  ① 할아버지가 편찮으세요. 

  ② 할아버지가 방에 계세요. 

  ③ 할아버지가 식사를 하세요. 

  ④ 할아버지가 비빔밥을 드세요.

2.  ① 한국에서는 다리를 떨면 안 됩니다. 

  ② 한국에서는 집에서 바닥에 앉습니다.

  ③ 한국에서는 밥에 숟가락을 꽂지 않습니다. 

  ④ 한국에서는 집에 들어갈 때 신발을 신으면 안 됩니다.

3.  ① 어른께는 허리를 숙여서 인사해야 합니다. 

  ② 어른 앞에서는 조용히 밥을 먹어야 합니다.

  ③ 어른 앞에서는 다리를 꼬고 앉으면 안 됩니다. 

  ④ 어른 앞에서는 고개를 돌리고 술을 마셔야 합니다. 

[4~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

4. 저희 할머니는 이/가 많으시지만 매일 운동을 하셔서 건강하십니다. 

① 댁   ② 성함        

③ 연세  ④ 생신

5.      한국에서는 어른들과 함께 있을 때 지켜야 할 예절이 많은데, 물건을 주고받을 때 어른께는 

두 손으로 물건을 . 

① 주셔야 합니다  ② 드려야 합니다 

③ 돌려야 합니다       ④ 숙여야 합니다
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① 댁		  ② 성함      	 ③ 연세       	 ④ 생신

   22과_무단 횡단을 하면 안 돼요   203

EPS-TOPIK 읽기

[1~3] 다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오.

1.  ① 담배를 팔면 안 됩니다. 

  ② 담배를 사면 안 됩니다. 

  ③ 담배를 피우면 안 됩니다. 

  ④ 담배를 버리면 안 됩니다. 

2.  ① 만지면 안 됩니다.  

  ② 떠들면 안 됩니다. 

  ③ 주차하면 안 됩니다. 

  ④ 뛰어다니면 안 됩니다.

3.  ① 휴대전화를 빌릴 수 있습니다.

  ② 휴대전화를 고칠 수 있습니다.

  ③ 휴대전화를 사용할 수 없습니다. 

  ④ 휴대전화를 충전할 수 없습니다. 

[4~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

4.      도로나 공원에 을/를 버리면 안 됩니다. 공공장소를 깨끗이 사용해야 

합니다. 

① 지갑   ② 사진        

③ 자동차  ④ 쓰레기

5.      길에서는 위험하니까 을/를 하면 안 됩니다. 길을 건널 때 갑자기 

차가 와서 사고가 날 수 있습니다. 

① 주차  ② 과속

③ 새치기       ④ 무단 횡단
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한국에서는 어른들과 함께 있을 때 지켜야 할 예절이 많은데, 물건을 주고받을 때 어른께는 두손으로 물

건을                                 .  Di Korea ketia ada bersama orang tua, banyak tata krama yang harus 
dipatuhi. Ketika menerima atau memberi barang kepada orang tua harus .......................barang 
dengan 2 tangan.
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1. 다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오. 
     Perhatikan gambar berikut dan pilihlah kalimat yang tepat.

		  ① 식사할 때 한 손으로 먹으면 안 돼요.

		  ② 식사할 때 다리를 꼬고 앉으면 안 돼요.

		  ③ 식사할 때 밥그릇을 들고 먹으면 안 돼요.  

		  ④ 식사할 때 밥에 숟가락을 꽂으면 안 돼요.

[2~3] 다음 질문에 답하십시오.   Jawablah pertanyaan berikut.

한국 사람들은 밥을 먹을 때 채소, 생선, 고기로 만든 반찬과 함께 먹습니다. 그리고 국물

이 있는 국이나 찌개와도 같이 먹습니다. 반찬을 먹을 때에는 젓가락을 사용하고 국이나 

찌개를 먹을 때에는 숟가락을 사용합니다. 그런데 젓가락과 숟가락을 한손에 함께 들고 

식사를 하면 안 됩니다. 그리고 숟가락을 사용해서 반찬을 먹어도 안 됩니다. 그런데 젓가

락은 사용법이 좀 어렵습니다. 그래서 포크나 나이프를 사용하던 외국 사람들은 처음에는 

익숙하지 않아 젓가락과 숟가락을 사용할 때 힘들어 합니다.

Orang Korea makan nasi bersama dengan lauk-pauk atau 'Banchan' yang terbuat dari sayur-

sayuran, ikan, dan daging. Nasi juga dimakan bersama dengan sayur berkuah semacam sup 

atau jjigae (sayur berkuah kental). Lauk dimakan dengan menggunakan sumpit, sedangkan 

sup atau jjigae dimakan dengan menggunakan sendok. Namun demikian, sumpit dan sendok 

tidak boleh dipegang dalam satu tangan secara bersamaan. Kemudian, kita juga tidak boleh 

menggunakan sendok untuk makan lauk. Cara menggunakan sumpit agak sulit. Oleh karena itu, 

orang asing yang terbiasa menggunakan garpu atau pisau biasanya akan mengalami kesulitan 

saat pertama kali menggunakan sumpit dan sendok. 

2. 무엇에 대한 글입니까? Mengenai apakah bacaan di atas?

① 반찬 종류와 이름	 ② 식사 도구와 예절

③ 음식 재료와 요리법	 ④ 젓가락과 숟가락의 좋은 점

3. 이 글의 내용과 같은 것은 무엇입니까? 
   Manakah pernyataan yang tidak sesuai dengan bacaan di atas?

① 젓가락과 숟가락 사용법은 포크나 나이프와 같습니다.

② 한국 사람들은 국물이 있는 음식을 좋아하지 않습니다. 

③ 음식의 종류에 따라 숟가락과 젓가락을 잘 사용해야 합니다.

④ 젓가락과 숟가락은 크기가 너무 커서 한손에 들 수 없습니다.

확장 연습 Latihan Tambahan

정답   1. ③     2. ②     3. ③ 
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어휘 2 생활 예절 Everyday manners

동사에 붙어 어떤 일을 꼭 해야 하는 의무가 있음을 나타낸다.  

동사 어간의 끝 음절 모음이 ‘ㅏ, ㅗ’일 때: -아야 되다/하다 

‘ㅏ, ㅗ’가 아닐 때: -어야 되다/하다 

‘하다’일 때: -해야 되다/하다 

1) 가: 한국인 집에 갈 때 무엇을 조심해야 돼요?

    나: 신발을 신고 들어가면 안 돼요. 신발을 벗고 들어가야 해요. 

2) 가: 한국에서 어른께 지켜야 하는 예절이 있어요?  

    나: 어른께는 물건을 두 손으로 드려야 돼요. 

문법 2 -아야/어야 되다/하다

-아야/어야 되다/하다 attached to a 
verb, expresses the idea of obligation 
or necessity.
If a verb stem ends in a vowel ㅏ or ㅗ, 
-아야 되다/하다 is added.
If a verb stem ends in a vowel other 
than ㅏ or ㅗ, -어야 되다/하다 is added.
If a verb ends in the 하다 verb, -해야 
되다/하다 is used.

신발을 신고 들어가다 한 손으로 물건을 주다 다리를 떨다 다리를 꼬고 앉다
to wear shoes inside the house to use one hand to give to shake one’s leg to cross one’s leg while sitting

밥에 숟가락을 꽂다 밥그릇을 들고 먹다 소리를 크게 내다 
to put the spoon in a rice bowl to hold a rice bowl to eat to make noise

고개를 돌리다 허리를 숙이다 자리를 양보하다
to turn (slightly) away 

(one’s body)
to bend one’s waist to off er one’s seat to 

someone else
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